
ऑ�� ेिलयाई पया�वरण कानूनो ंम� दशको ंम� सबसे बड़ा
बदलाव होने वाला है
8 िदन पहले

लाना लैम
िसडनी

शेयर करना बचाना

गेटी

ऑ�� ेिलया के पया�वरण कानूनो ंम� सुधारो ंम� कोयला और गैस प�रयोजनाओ ंकी ती� गित पर सीमा लगाना शािमल है।

ऑ�� ेिलया अपने दशको ंपुराने �कृित कानूनो ंम� बड़े सुधारो ंके साथ बदलाव करने जा रहा है, िजसम� देश का
पहला�तं� पया�वरण िनयामकभी शािमल है।

कई वष� के गितरोध के बाद, िवप� के साथ वाता� ठप हो जाने के बाद, लेबर सरकार ने कानूनो ंको पा�रत कराने
के िलए अ�सं�क �ी� पाट� के साथ अंितम समय म� समझौता कर िलया।

इन प�रवत�नो ंम� देशी वनो ंके िलए अिधक सुर�ा, भूिम की सफाई के िलए स� िनयम तथा कोयला और गैस
प�रयोजनाओ ंकी ती� गित पर सीमा लगाना शािमल है, लेिकन आलोचको ंका कहना है िक और अिधक िकये जाने
की आव�कता है।

ऑ�� ेिलया के �धानमं�ी एंथनी अ�ानीज़ ने कहा िक ये कानून �कृित और �ापार के िलए जीत ह� तथा इससे
आवास, नवीकरणीय ऊजा� और मह�पूण� खिनजो ंसे जुड़ी �मुख प�रयोजनाओ ंम� तेजी आएगी।

�ी� के समथ�न से, लेबर के ��ािवत प�रवत�नो ंके गु�वार को सीनेट से पा�रत होने की उ�ीद है, जो इस वष�
संसद का अंितम बैठक िदवस है।

कई महीनो ंसे, िवप�ी दल - िलबर� और नेशन� का गठबंधन - भी इस िवधेयक पर सरकार के साथ बातचीत
कर रहा था, िजसका �ान �वसायो ंके िलए अिधक �रयायत� �ा� करने पर था।

घर समाचार खेल �ापार नवाचार सं�ृित आट्�स एक या�ा धरती ऑिडयो वीिडयो रहना वृ�िच�लाइव देख� सद�ता ल� दा�खल करना
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िलबर� नेता सुसैन ले ने लेबर-�ी� समझौते को "गंदा" करार िदया और कहा िक इससे वािनकी �े� म� नौक�रयां
ख� हो जाएंगी।

यह नवीनतम घटना�म ऑ�� ेिलया के �कृित कानूनो ंकी एक �तं� समी�ा के पांच वष� बाद सामने आया है,
िजसम� पाया गया था िक वे अब उ�े� के िलए उपयु� नही ंह�।

सरकार ने कहा िक इन सुधारो ंसे भावी पीिढ़यो ंके िलए पया�वरण की र�ा होगी तथा "आवास, नवीकरणीय ऊजा�
और मह�पूण� खिनजो ंजैसे रा�� ीय �ाथिमकता वाले �मुख �े�ो"ं म� प�रयोजनाओ ंम� तेजी आएगी।

अ�ानीज़ ने कहा, "सभी इस बात पर सहमत ह� िक वत�मान कानून टूटे �ए ह� और उनम� सुधार की आव�कता
है।"

"इन कानूनो ंको पा�रत कराना हमारे पया�वरण की र�ा करने तथा हमारी अथ��व�ा म� उ�ादकता बढ़ाने के
िलए मह�पूण� है।"

पा�रत होने के बाद, नए कानून से ऑ�� ेिलया की पहली रा�� ीय पया�वरण संर�ण एज�सी की �ापना होगी, साथ ही
रा�� ीय मानको ंका एक सेट भी �ािपत होगा, िजसम� लु��ाय व�जीवो ंकी सुर�ा के िनयम शािमल होगें।

यह "उ� जो�खम वाली भूिम की सफाई" के िलए छूट को भी हटा देगा तथा �े�ीय वन समझौतो ंको रा� के
कानूनो ंके बजाय संघीय कानूनो ंके अंतग�त लाएगा।

�मुख ऑ�� ेिलयाई गैस प�रयोजना 2070 तक िव�ा�रत
2050 तक समु� का बढ़ता जल�र 15 लाख ऑ�� ेिलयाई लोगो ंके िलए ख़तरा बन जाएगा - �रपोट�

�ी� नेता सीनेटर ला�रसा वाटस� ने कहा िक उनकी पाट� ने मह�पूण� जीत हािसल की है, लेिकन उ�ों�ने सरकार
की इस बात के िलए आलोचना की िक उसने तथाकिथत "जलवायु िट� गर" को शािमल नही ंिकया है, जो काब�न
उ�ज�न पर आधा�रत जीवा� ईंधन प�रयोजनाओ ंको रोक सकता है।

इसके बजाय, प�रयोजना को अपने काब�न उ�ज�न की �रपोट� देनी होगी और यह योजना ��ुत करनी होगी िक वे
2050 तक इसे कैसे शू� तक कम करने की योजना बना रहे ह�। कानूनो ंम� एक "जल िट� गर" शािमल िकया
जाएगा, िजसका अथ� है िक कोयला और गैस प�रयोजनाओ ंको अपने जल उपयोग के िलए संघीय अनुमोदन �ा�
करना होगा।

�तं� जलवायु संगठन �ाइमेट काउंिसल की �मुख अमांडा मैक� जी ने कहा िक इस समझौते से �ानीय वनो ंको
लाभ होगा, लेिकन नई कोयला और गैस प�रयोजनाओ ंको "जलवायु �दूषण पर अभी भी खुली छूट िमलेगी"।

उ�ों�ने कहा, "यह उस कानून म� एक बड़ी खामी है, िजसका उ�े� जलवायु प�रवत�न के दु�भावो ंसे �कृित की
र�ा करना है।"

गु�वार को जलवायु प�रवत�न मं�ी ि�स बोवेन ने कहा िक ऑ�� ेिलया - जो �ित ��� िव� म� सबसे बड़े �दूषकों
म� से एक है - यिद इसम� मह�पूण� प�रवत�न नही ंिकए गए तो वह 2035 तक उ�ज�न म� कमी लाने के अपने ल�
से चूक जाएगा।

इस साल की शु�आत म�, सरकार ने घोषणा की थी िक वह अगले दशक म� 2005 के �र की तुलना म� उ�ज�न म�
कम से कम 62% की कटौती करेगी । मौजूदा अनुमानो ंके अनुसार, उ�ज�न म� केवल 48 से 52 �ितशत की
कमी आएगी।
पया�वरण ऑ�� ेिलया

संबंिधत

�ालामुखी िव�ोट से यूरोप म� घातक �ैक
डेथ �ेग फैल सकता है

ि�टेन की सबसे बड़ी खुली खदान से िनकलने
वाला कचरा 'बड़ा खतरा' पैदा कर रहा है

'िवलु�' मृग सहारा म� आशा की िकरण लेकर
आ रहा है
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